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(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 1215/2011
2011 m. lapkricio 24 d.

kuriuo i dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 131/2004 dél specialiy ribojanciy priemoniy
taikymo Sudano atZzvilgiu

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos
215 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama | 2011 m. liepos 18 d. Tarybos sprendimg
2011/423/BUSP deél ribojamyjy priemoniy Sudanui ir Piety
Sudanui, kuriuo panaikinama Bendroji pozicija
2005/411/BUSP (1), priimtg pagal Europos Sgjungos sutarties
V antratinés dalies 2 skyriy,

atsizvelgdama j bendra Sgjungos vyriausiojo igaliotinio uZsienio
reikalams ir saugumo politikai ir Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1) 2005 m. geguzés 30 d. Taryba priémé Bendraja pozicija
2005/411/BUSP (3) dél ribojanciy priemoniy Sudanui;

(2 2011 m. liepos 18 d. Taryba priemé sprendimg
2011/423/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Sudanui ir
Piety Sudanui, kuriuo panaikinama Bendroji pozicija
2005/411/BUSP. Sprendimu 2011/423/BUSP i§ dalies
pakeista panaikintoje Bendrojoje pozicijoje
2005/411/BUSP  nustatyty  ribojamyjy  priemoniy
taikymo sritis;

(3)  todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Tarybos regla-
mentg (EB) Nr. 131/2004 (%);

(4)  siekiant uztikrinti, kad Siame reglamente numatytos prie-
monés bty veiksmingos, $is reglamentas turi jsigalioti
nedelsiant jj paskelbus,

OL L 188, 2011 7 19, p. 20.
() OL L 139, 2005 6 2, p. 25.
OL L 21, 2004 1 28, p. 1.

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 131/2004 i3 dalies kei¢iamas taip:

1) pavadinimas pakei¢iamas taip:

,2004 m. sausio 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr.
131/2004 dél tam tikry ribojamyjy priemoniy Sudanui ir
Piety Sudanui.;

2) 2 straipsnis pakeiciamas taip:

»2 straipsnis

Draudziama:

a) tiesiogiai ar netiesiogiai teikti techning pagalba, susijusig
su karine veikla ir su visy risiy ginkly bei susijusiy reik-
meny, jskaitant ginklus ir amunicija, karines transporto
priemones ir jrangg, sukarintg jranga ir ty objekty atsar-
gines dalis, tiekimu, gamyba, priezitra ir naudojimu, bet
kokiam asmeniui, subjektui ar institucijai Sudane arba
Piety Sudane arba naudoti Siose 3alyse;

b) tiesiogiai ar netiesiogiai teikti finansavima ar finansing
pagalba, susijusig su karine veikla, jskaitant pirmiausia
subsidijas, paskolas ir eksporto kredito draudimg, kurie
baty skirti parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti ginklus
ir susijusius reikmenis, arba teikti susijusig techning
pagalba bet kokiam asmeniui, subjektui ar institucijai
Sudane arba Piety Sudane arba naudoti Siose 3alyse.”;

3) 4 straipsnio 1 dalis papildoma $iuo punktu:

,€) saugumo sektoriaus reformos Piety Sudane proceso
rémimu.
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4) 5 straipsnis pakeiCiamas taip: nariy darbuotojai, Ziniasklaidos atstovai, humanitarinés

5 straipsnis pagalbos bei plétros darbuotojai ir susijgs personalas.”

2 ir 3 straipsniai netaikomi apsauginiams riibams, jskaitant
neperSaunamas liemenes ir karinius $almus, kuriuos j Sudang

arba Piety Sudang laikinai ir tik asmeninéms reikméms Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
eksportuoja Jungtiniy Tauty, Sajungos ar jos valstybiy Sgjungos oficialiajame leidinyje.

2 straipsnis

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. lapkric¢io 24 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
W. PAWLAK
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 1216/2011
2011 m. lapkricio 24 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Komisijos reglamentas (ES) Nr. 691/2010, kuriuo nustatomas oro
navigacijos paslaugy teikimo ir tinklo funkcijy veiklos rezultaty planas

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2004 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 549/2004, nustatantj bendro
Europos dangaus sukiirimo pagrinda (Pagrindy reglamenta) (1),
ypac j jo 11 straipsni,

kadangi:

()
)

OL
OL

Komisijos reglamente (ES) Nr. 691/2010, kuriuo nusta-
tomas oro navigacijos paslaugy teikimo ir tinklo funkcijy
veiklos rezultaty planas ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas
(EB) Nr. 2096/2005, nustatantis bendruosius oro naviga-
cijos paslaugy teikimo reikalavimus (?), numatyti pagrin-
diniai veiklos rezultaty rodikliai ir pagrindiniy veiklos
sri¢iy (saugos, aplinkosaugos, pajégumo ir ekonominio
efektyvumo) jpareigojantys tikslai;

Reglamento (ES) Nr. 691/2010 I priede pateikti Sie
pagrindiniai nacionaliniy arba funkciniy oro erdvés
bloky saugos veiklos rezultaty rodikliai: saugos vadybos
veiksmingumas, jvertintas pagal metodika, pagrista ATM
saugos parengtumo tyrimo sistema; rizikos analizés prie-
monés pavojingumo klasifikacijos taikymas, kad bty
galima darniai teikti ataskaitas apie maZiausiosios atskir-
ties pazeidimy, jsibrovimo j kilimo ir tipimo takg ir su
ATM susijusiy techniniy jvykiy pavojingumo jvertinima;
taip pat prane$imas apie teisingumo principo laikymasi;

pagal Reglamento (ES) Nr. 691/2010 I prieda Komisija,
valstybés narés, Europos aviacijos saugos agentiira
(EASA) ir Europos saugios oro navigacijos organizacija

(Eurokontrolé) turéty kartu toliau rengti pagrindinius
saugos veiklos rezultaty rodiklius, kuriuos Komisija
patvirtins pries pirmajj atskaitinj laikotarpj;

todél Komisija subtiré darbo grupe i§ EASA, Eurokont-
rolés ir Komisijos atstovy (vad. darbo grupé E3). Si grupé
parengé techning ataskaita ,Veiklos rezultaty plano
pagrindiniy saugos veiklos rezultaty rodikliai“ (angl.
Metrics for Safety Key Performance Indicators for the Perfor-
mance Scheme). Pagal pastabas, gautas i§ valstybiy nariy ir
suinteresuotyjy 3aliy, patobulintoje ataskaitoje pateikta
Sio reglamento ir su juo siejamy priimtiny laikymosi
priemoniy ir rekomendacijy techniné koncepcija;

rengiant pagrindinius saugos veiklos rezultaty rodiklius
turéty bati atsizvelgta j atliktg kity iniciatyvy, pavyzdziui,
EASA saugos plano ir Eurokontrolés rizikos analizés prie-
mongs ir saugos parengtumo tyrimo sistemos, igyvendi-
nimo darbg;

i patirties, gautos palaipsniui igyvendinant veiklos rezul-
taty plana, matyti, kad, atsizvelgiant | darbo kravi, kurj
sudaro visapusiSskas veiklos rezultaty plany vertinimas,
batinybé vykdyti dialoga su nacionalinémis prieZiaros
institucijomis ir uztikrinti, kad vertinimo rezultatai baty
tinkamai pagristi, Komisijai turéty bati skirta daugiau
laiko persvarstytiems veiklos rezultaty tikslams jvertinti;

todél Reglamentas (ES) Nr. 691/2010 turéty bati atitin-
kamai i§ dalies pakeistas;

Siame reglamente numatytos priemoneés atitinka Bendro
dangaus komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamentas (ES) Nr. 691/2010 i§ dalies keiciamas taip:

1) 14 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalyje vietoj Zodziy ,du ménesius“ jraSoma ,keturis ménesius;

b) 2 dalyje vietoj Zodziy ,du ménesius“ jraSoma ,keturis ménesius;

L 96, 2004 3 31, p. 1.

L 201, 2010 8 3, p. 1.
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3 dalyje vietoj Zodziy ,du ménesius” jraSoma ,keturis ménesius*.

2) I priedo 2 skyriaus 1 punktas pakei¢iamas taip:

»1

a)

. PAGRINDINIAI SAUGOS VEIKLOS REZULTATY RODIKLIAI

Pirmojo atskaitinio laikotarpio pirmasis nacionalinis ir (arba) FOEB saugos PVRR yra saugos vadybos
veiksmingumas, jvertintas pagal metodika, pagrista ATM saugos parengtumo tyrimo sistema.

Vertinant valstybiy nariy ir jy nacionaliniy prieZitiros institucijy, taip pat oro eismo, rysiy, navigacijos
arba stebéjimo paslaugas teikti patvirtinty oro navigacijos paslaugy teikéjy veikla, $is PVRR nusta-
tomas jvertinant, kiek jgyvendinti $ie valdymo tikslai:

— saugos politika ir tikslai;
— saugos rizikos valdymas;
— saugos uztikrinimas;

— saugos skatinimas;

— saugos kultiira.

Pirmojo atskaitinio laikotarpio antrasis nacionalinis ir (arba) FOEB saugos PVRR yra toliau pateiktos
pavojingumo klasifikacijos taikymas, kad pagal rizikos analizés priemonés metodika bty teikiamos
ataskaitos bent apie trijy kategorijy jvykius: maziausiosios atskirties pazeidimg, jsibrovima j kilimo ir
tapimo takg ir su ATM susijusius jvykius visuose oro eismo valdymo centruose ir oro uostuose.
Valstybés narés gali nuspresti netaikyti sio metodo tuose oro uostuose, kuriuose aptarnaujama maziau
kaip 50 000 komercinio oro transporto skrydziy per metus.

Teikdamos pirmiau minéty jvykiy ataskaitas, valstybés narés ir oro navigacijos paslaugy teikéjai
laikosi $iy pavojingumo klasiy:

— pavojingas incidentas;

— didelis incidentas;

— svarbus incidentas;

— be poveikio saugai;

— nenustatyta; pavyzdziui, triksta informacijos arba jrodymai yra neaiskiis ar priestaringi.
Metodo taikymo ataskaitos teikiamos kaip pavieniy jvykiy ataskaitos.

Pirmojo atskaitinio laikotarpio treciasis nacionalinis ir (arba) FOEB saugos PVRR yra valstybiy nariy ir
oro navigacijos paslaugy teikéjy ataskaitos, pateiktos naudojantis pagal e punktg parengta anketa,
kuria remiantis matuojamas teisingumo principo laikymosi arba atitinkamai nesilaikymo lygis.

Per pirmajj atskaitinj laikotarpj nebus nustatoma visos Europos Sgjungos saugos veiklos tiksly. Taciau
valstybés narés gali nustatyti $iuos saugos PVRR atitinkancius tikslus.

Kad biity lengviau taikyti ir matuoti saugos PVRR, prie$ pirmojo atskaitinio laikotarpio pradzig EASA,
konsultuodamasi su veiklos rezultaty vertinimo jstaiga, pagal Reglamento (EB) Nr. 216/2008 52
straipsnj nustatyta tvarka priima priimtinas laikymosi priemones ir rekomendacijas.



2011 11 25

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 310/5

Eurokontrol¢ laiku pateikia e punkte nurodytiems dokumentams parengti biiting informacija, iskai-
tant bent rizikos analizés priemonés metodikos ir jos tolesnio rengimo specifikacija, taip pat
duomenis apie saugos parengtumo tyrimo sistemga ir joje taikomus svorio koeficientus.

Nacionaliniy prieZitiros institucijy ir oro navigacijos paslaugy teikéjy per praéjusius metus i§matuotus
a ir ¢ punktuose nurodytus PVRR (saugos vadybos veiksmingumo anketa ir teisingumo principo
laikymasis) nacionalinés priezitiros institucijos Europos aviacijos saugos agentiirai pranesa kasmet iki
vasario 1 d. Siais i$matuotais metiniais rodikliais remiamasi vykdant h ir i punktuose aprasytas
stebésenos funkcijas. Jei imatuoti metiniai PVRR kei¢iami, tuos pakeitimus nacionalinés priezitros
institucijos pateikia iki kitos metinés ataskaitos pateikimo termino.

Nacionalinés priezitiros institucijos Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) Nr. 1034/2011 (*) nusta-
tyta saugos priezitiros tvarka stebi, kaip oro navigacijos paslaugy teikéjai jgyvendina ir matuoja
saugos PVRR.

Vykdydama standartizacijos patikrinima, EASA pagal Reglamento (EB) Nr. 216/2008 24 straipsnyje
nurodytus darbo metodus stebi, kaip nacionalinés prieZitiros institucijos jgyvendina ir matuoja PVRR.
Apie $io patikrinimo rezultatg Europos aviacijos saugos agentiira informuoja veiklos rezultaty verti-
nimo jstaigg.

() OL L 271, 2011 10 18, p. 15.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. lapkri¢io 24 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 1217/2011
2011 m. lapkricio 24 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darzoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama § Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendrg Zemés tikio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (Bendrg bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamentg) (),

atsizvelgdama { 2011 m. birZelio 7 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamentg (ES) Nr. 543/2011, kuriuo nustatomos iSsamios
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo vaisiy bei
darzoviy ir perdirbty wvaisiy bei darzoviy sektoriuose
taisyklés (%), ypac i jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 543/2011, atsizvelgiant i
daugiadaliy deryby dél prekybos Urugvajaus raunde rezultatus,
nustatomi kriterijai, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo i§ trediyjy Saliy vertes produktams ir laikotarpiams,
nurodytiems jo XVI priedo A dalyje,

PRIEME S| REGLAMENTA:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje
minimos standartinés importo vertés yra nustatytos $io regla-
mento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2011 m. lapkricio 25 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. lapkricio 24 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 157, 2011 6 15, p. 1.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios $alies kodas () Standartiné importo verté

0702 00 00 AL 62,0
MA 42,6

MK 57,4

N 143,2

TR 85,0

77 78,0

0707 00 05 AL 64,0
EG 188,1

TR 102,2

77 118,1

0709 90 70 MA 36,7
TR 139,2

77 88,0

0805 20 10 MA 75,2
77 75,2

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, HR 42,1
0805 20 90 IL 76,3
™M 134,1

MA 53,5

TR 82,6

77 77,7

0805 50 10 TR 61,1
ZA 49,5

77 55,3

0808 10 80 CA 1351
CL 90,0

CN 86,4

MK 41,0

NZ 41,5

us 122,1

ZA 107,2

77 89,0

0808 20 50 AR 43,9
CN 79,6

77 61,8

() Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ*“ atitinka ,kitas

Salis®.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 1218/2011
2011 m. lapkricio 24 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamos jgyvendinimo Reglamento (ES) Nr. 971/2011 nustatytos kai kuriy cukraus
sektoriaus produkty tipinés kainos ir papildomi importo muitai 2011/12 prekybos metais

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama § Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tikio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama | 2006 m. birzelio 30 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 951/2006, nustatantj i§samias Tarybos reglamento (EB)
Nr. 318/2006 jgyvendinimo taisykles dél prekybos su trecio-
siomis Salimis cukraus sektoriuje (3, ypa¢ i jo 36 straipsnio,
2 dalies antros pastraipos antrajj sakinij,

kadangi:

(1)  tipinés kainos ir papildomy importo muity dydziai, taiky-
tini baltajam cukrui, Zaliaviniam cukrui ir kai kuriems

sirupams 2011/12 prekybos metams buvo nustatyti
Komisijos  jgyvendinimo  reglamento  (ES)  Nr.
971/2011 (). Sios kainos ir muity dydZiai buvo pasku-
tinj karta pakeisti Komisijos jgyvendinimo reglamentu
(ES) Nr. 1199/2011 (4);

(2)  $iuo metu Komisijos turimi duomenys rodo, kad reikia i3
dalies pakeisti minétus dydzius pagal Reglamente (EB) Nr.
951/2006 nustatytas taisykles ir nuostatas,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 951/2006 36 straipsnyje iSvardytiems
produktams taikomos tipinés kainos ir papildomi importo
muitai 2011/12 prekybos metams, numatyti jgyvendinimo
Reglamento (ES) Nr. 9712011, yra i§ dalies pakei¢iami ir nuro-
domi Sio reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2011 m. lapkricio 25 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. lapkric¢io 24 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 178, 2006 7 1, p. 24.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 254, 2011 9 30, p. 12.
(4 OL L 303, 2011 11 22, p. 42.
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PRIEDAS

IS dalies pakeisti baltojo cukraus, Zaliavinio cukraus ir produkty, kuriy KN kodas yra 1702 90 95, tipiniy kainy ir

papildomy importo muity dydziai, taikomi nuo 2011 m. lapkricio 25 d.

(EUR)

KN kodas

Tipiné kaina uz 100 kg neto atitinkamo

Papildomas muitas uz 100 kg neto

produkto atitinkamo produkto
1701 11 10 (Y 39,90 0,00
1701 11 90 (1) 39,90 2,93
17011210 (Y) 39,90 0,00
17011290 (Y 39,90 2,64
1701 91 00 (%) 45,89 3,70
170199 10 (3 45,89 0,57
1701 99 90 (3 45,89 0,57
1702 90 95 (%) 0,46 0,24

(") Nustatoma uz standarting kokybe, kaip ji apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 IV priedo III dalyje.
(%) Nustatoma uZz standarting kokybe, kaip ji apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 IV priedo II dalyje.
(}) Nustatoma uZ kiekvieng proc. sacharozés kiekio.
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SPRENDIMAI

TARYBOS SPRENDIMAS 2011/752/BUSP
2011 m. lapkricio 24 d.

kuriuo i$ dalies kei¢iami Bendrieji veiksmai 2008/124/BUSP dél Europos Sajungos teisinés valstybés
misijos Kosove (!), EULEX KOSOVO

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 28 straipsni,
42 straipsnio 4 dalj ir 43 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama | Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZzsienio reika-
lams ir saugumo politikai pasitlymg,

kadangi:

(1) 2008 m. vasario 4 d. Taryba priemé Bendruosius
veiksmus 2008/124/BUSP (%);

(2) 2009 m. birzelio 9 d. Taryba priémé Bendruosius
veiksmus 2009/445/BUSP (3), kuriais buvo i§ dalies
pakeisti Bendrieji veiksmai 2008/124/BUSP, padidinant
orientacing finansavimo sumg su Europos Sajungos
teisinés  valstybés misija Kosove (toliau — EULEX
KOSOVO) susijusioms islaidoms padengti, kol baigs
galioti Bendrieji veiksmai 2008/124/BUSP;

(3) 2010 m. birzelio 8 d. Taryba priemé Sprendima
2010/322/BUSP (%), kuriuo i§ dalies buvo pakeisti
Bendrieji veiksmai 2008/124/BUSP ir jy galiojimas
pratestas dvejiems metams iki 2012 m. birzelio 14 d;

(4)  dabartiné orientaciné finansavimo suma numatyta laiko-
tarpiui iki 2011 m. gruodzio 14 d. Reikéty i§ dalies
pakeisti Bendruosius veiksmus 2008/124/BUSP, kad
biity nustatyta nauja orientaciné finansavimo suma laiko-
tarpiui nuo 2011 m. gruodzio 15 d. iki 2012 m. birZelio
14 d,;

L 148, 2009 6 11, p. 33.

g

L L 42, 2008 2 16, p. 92.

L

L L 145, 2010 m. birzelio 11 d., p. 13.

(5)  EULEX KOSOVO bus vykdoma salygomis, kai padétis
gali pablogéti ir galéty pakenkti bendros uZsienio ir
saugumo politikos tikslams, jrasytiems j Sutarties 21
straipsni,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Bendryjy veiksmy 2008/124/BUSP 16 straipsnio 1 dalis pakei-
¢iama taip:

,1.  Orientaciné finansavimo suma, skirta su EULEX
KOSOVO susijusioms iSlaidoms padengti iki 2010 m. spalio
14 d., yra 265 000 000 EUR.

Orientaciné finansavimo suma, skirta su EULEX KOSOVO
susijusioms i$laidoms padengti nuo 2010 m. spalio 15 d.
iki 2011 m. gruodzio 14 d., yra 165 000 000 EUR.

Orientaciné finansavimo suma, skirta su EULEX KOSOVO
susijusioms iSlaidoms padengti nuo 2011 m. gruodZio
15 d. iki 2012 m. birZelio 14 d., yra 72 800 000 EUR.“

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Briuselyje 2011 m. lapkri¢io 24 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
W. PAWLAK
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2011 m. lapkricio 18 d.

kuriuo nustatomos taisyklés ir skai¢iavimo metodai, pagal kuriuos tikrinama, kaip siekiama Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2008/98/EB 11 straipsnio 2 dalyje nustatyty tiksly

(pranesta dokumentu Nr. C(2011) 8165)
(2011/753/ES)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2008 m. lapkricio 19 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2008/98/EB dél atlieky ir panaikinancia kai
kurias direktyvas ('), ypac i jos 11 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  tam, kad baty uZztikrintas veiksmingas Direktyvos
2008/98/EB 11 straipsnio 2 dalyje nustatyty tiksly
jgyvendinimas, tikslinga apibrézti taisykles, kaip bus
siekiama $iy tiksly;

(2)  taip pat reikia nustatyti metodus, pagal kuriuos bty
apskai¢iuojama paruo$ty pakartotinai naudoti, perdirbti
ir naudoti medziagoms gauti komunaliniy, statybos ir
griovimo atlieky dalis, kad bty galima patikrinti ir
stebéti, kaip siekiama Direktyvos 2008/98/EB 11
straipsnio 2 dalyje nustatyty tiksly;

(3)  pagal Direktyvos 2008/98/EB 11 straipsnio 2 dalies a
punkta valstybéms naréms suteikta tam tikro lankstumo
dél komunaliniy atlieky srauty, kuriems nustatyti tikslai.
Taciau tikslinga valstybéms naréms apibadinti jvairius
variantus, kad baty aiskiau, kaip praktiskai taikyti tikri-
nimo, kaip siekiama 3iy tiksly, rezultatus.

(4)  kad baty i$vengta papildomos administracinés nastos,
tikrinant, kaip siekiama 2008/98/EB 11 straipsnio 2
dalyje nustatyty tiksly, reikéty kuo dazniau naudoti
atlieky statistikos duomenis, pranestus pagal 2002 m.
lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentg (EB) Nr. 2150/2002 dél atlicky statistikos (?);

(5)  tais atvejais, kai atlickos i§veZamos uz Sgjungos riby ir
kai yra patikimy jrodymy, kad paruoSimas pakartotinai
naudoti, perdirbti arba naudoti buvo vykdytas salygomis,
kurios yra lygiavertés nustatytosioms Sgjungos teisés

() OL L 312, 2008 11 22, p. 3.
() OL L 332, 2002 12 9, p. 1.

aktuose, | tokias atliekas reikéty atsizvelgti tikrinant, kaip
siekiama 2008/98/EB 11 straipsnio 2 dalyje nustatyty
tiksly;

(6)  §j sprendima gali tekti perzitiréti, jei bus imtasi priemoniy
tiksly igyvendinimui sustiprinti arba jei bus nustatyti su
kitais atlieky srautais susij¢ tikslai;

(7)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Direk-
tyvos 2008/98/EB 39 straipsniu jsteigto komiteto
nuomong,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis
Savoky apibréztys

Be nustatytyjy Direktyvos 2008/98/EB 3 straipsnyje, Siame
sprendime vartojamos $ios sgvokos:

1) buitinés atliekos — namy Gkiuose susidarancios atliekos;

2) panasios atlickos — savo pobadziu ir sudétimi panasios |
buitines atliekas, i$skyrus gamybos atliekas, zZemés wkio ir
migkininkystés atliekas;

3) komunalinés atlickos — buitinés atliekos ir panasios atliekos;

4) statybos ir griovimo atliekos — atliekos, atitinkan¢ios Komi-
sijos sprendimo 2000/532/EB (}) priedo 17 skyriaus atlieky
kodus, i8skyrus pavojingas atliekas ir 170504 kategorijoje
nurodytas natfiraliai susidarancias medziagas;

5) naudojimas medziagoms gauti — bet kuri naudojimo opera-
cija, i§skyrus naudojimo operacijas energijai gauti ir perdir-
bimo | medziagas, kurios turi bati naudojamos kaip kuras,
operacijas;

6) uzpildymas — naudojimo operacija, kuria atliekant tinkamos
atlieckos naudojamos medziagoms, kurios néra atliekos,
pakeisti — jomis uzpildomos iskastos vietos arba jos naudo-
jamos inZineriniais tikslais formuojant krastovaizdi.

() OL L 226, 2000 9 6, p. 3.
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2 straipsnis
Bendrieji reikalavimai

Tikrinant, kaip siekiama Direktyvos 2008/98/EB 11 straipsnio 2
dalyje nustatyty tiksly, taikomos Sios taisyklés:

1. Valstybés narés tikrina, kaip sickiama Direktyvos
2008/98/EB 11 straipsnio 2 dalyje nustatyty tiksly, apskai-
Ciuodamos per vienerius kalendorinius metus susidariusiy
atlieky srauty ir paruosty pakartotinai naudoti, perdirbty ar
kitaip panaudoty medziagoms gauti atlicky srauty svorj.

2. Paruosty pakartotinai naudoti, perdirbty ar panaudoty
medziagoms gauti atlicky srauty svoris nustatomas apskai-
Ciuojant atlieky Zaliavas, panaudotas ruosiantis pakartotinai
naudoti, galutinai perdirbti arba kitaip galutinai panaudoti
medziagoms gauti. Pasirengimo operacija, atlickama prie§
pateikiant atliekas naudojimo arba Salinimo operacijai, néra
galutinio naudojimo ar kokia kita galutinio naudojimo
medZziagoms gauti operacija. Jeigu atlickos surenkamos
atskirai arba atlieky risiavimo jmonés produkcija siun¢iama
perdirbti ar kitaip naudoti medziagoms gauti nepatiriant
dideliy nuostoliy, galima laikyti, kad tokiy atlieky svoris
lygus atlieky, paruoSty pakartotinai naudoti, perdirbty ar
kitaip panaudoty medziagoms gauti, svoriui.

3. Paruosty pakartotinai naudoti atlieky kiekis jtraukiamas j
perdirbty atlieky kiekj ir apie jj pranesti atskirai nereikia.

4. Tais atvejais, kai atlickos siunciamos i kita valstybe nare
paruosti jas pakartotinai naudoti, perdirbti arba naudoti
kitoms medZiagoms gauti, jas galima jskaiCiuoti tik i tos
valstybés narés, kurioje jos buvo surinktos, tikslus.

5. Tais atvejais, kai atlickos iSvezamos uZ Sajungos riby
paruosti jas pakartotinai naudoti, perdirbti ar kitaip panau-
doti medziagoms gauti, jos skai¢iuojamos kaip paruostos
pakartotinai naudoti, perdirbtos ar kitaip panaudotos
medziagoms gauti tik jeigu yra patikimy jrodymy, kad
atliekos buvo veztos laikantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr.1013/2006 (') nuostaty, ypa¢ jo 49
straipsnio 2 dalies.

6. Jeigu apskaiCiuojant tikslg jtraukiamas biologiskai skaidZiy
atlieky aerobinis arba anaerobinis apdorojimas, zaliavas aero-
biniam arba anaerobiniam apdorojimui galima skaiciuoti
kaip perdirbtas atliekas, jeigu po apdorojimo gaunamas
kompostas arba atlicky pidymo liekanos, kurie po atitin-
kamo tolesnio perditbhimo naudojami kaip perdirbti
produktai ar medziagos, skirti Zemei tresti ir taip suteikti
naudos zemés Tkiui arba gerinti aplinkos bikle.

() OL L 190, 2006 7 12, p. 1.

3 straipsnis
Komunalinés atliekos

1. Tikrindamos, kaip siekiama Direktyvos 2008/98/EB 11
straipsnio 2 dalies a punkte nustatyty tiksly, taikomy komuna-
linéms atliekoms, valstybés narés tikslg nustato vienam i§ Siy
aspekty:

a) popieriniy, metaliniy, plastikiniy ir stikliniy buitiniy atlieky
paruodimui pakartotinai naudoti ir perdirbti;

b) popieriniy, metaliniy, plastikiniy ir stikliniy buitiniy atlieky ir
kity vienarasiy buitiniy atlieky arba kitos kilmés panasiy
atlieky paruosimui pakartotinai naudoti ir perdirbti;

¢) buitiniy atlieky paruo$imui pakartotinai naudoti ir perdirbti;

d) komunaliniy atliecky paruo$imui pakartotinai naudoti ir
perdirbti.

2. Tikslas nustatomas bendram valstybés narés pagal Sio
straipsnio 1 dalj pasirinkty atlieky rasies atlieky srauto kiekiui.

3. Valstybés narés taiko $io sprendimo I priede nustatyta
skai¢iavimo metoda, atitinkantj valstybés narés pagal 1 dalj
pasirinktg variantg.

4. Valstybiy nariy jgyvendinimo ataskaitos dél komunaliniy
atlieky atitinka konkrecius reikalavimus, nustatytus I ir II prie-
duose.

5. Valstybés narés informuoja Komisija apie pagal $io
straipsnio 1 dalj pasirinktg variantg pirmojoje jgyvendinimo
ataskaitoje, nurodytoje Direktyvos 2008/98/EB 37 straipsnio 1
dalyje.

6.  Valstybé naré gali pakeisti savo pasirinkima, kol nepateiké
2020 m. jgyvendinimo ataskaitos, jeigu ji gali uztikrinti
prane$ty duomeny nuoseklumg.

4 straipsnis
Statybos ir griovimo atliekos

1. Valstybés narés taiko $io sprendimo III priede nustatytg
skai¢iavimo metoda, apskai¢iuodamos Direktyvos 2008/98/EB
11 straipsnio 2 dalies b punkte nustatytg tiksla, taikoma
statybos ir griovimo atliekoms.

2. Valstybiy nariy jgyvendinimo ataskaitos dél statybos ir
griovimo atlieky atitinka konkrecius reikalavimus, nustatytus
III priede.

3. Apie atlieky, naudojamy uZzpildymo operacijose, kiekj
prane§ama atskirai nuo paruosty pakartotinai naudoti, perdirbty
arba panaudoty atlickant kokig nors kit naudojimo medzZia-
goms gauti operacija atlieky kiekio. Atlieky perdirbimas |
medziagas, kurios bus naudojamos uZzpildymo operacijose, |
ataskaitas taip pat jtraukiamas kaip uZzpildymas.
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5 straipsnis
Valstybiy nariy teikiamos ataskaitos

1. Valstybés narés pranesa Komisijai apie pazanga, padaryta
siekiant Direktyvos 2008/98/EB 11 straipsnio 2 dalyje nustatyty
tiksly, pateikdamos tos direktyvos 37 straipsnyje nurodyta
jgyvendinimo ataskaita.

2. Valstybés narés igyvendinimo ataskaitose pateikia kiek-
vieny trejy mety atskaitinio laikotarpio mety arba Reglamento
(EB) Nr.2150/2002 I priedo 5 skyriuje nustatyty atskaitiniy
laikotarpiy mety duomenis apie pasirengimo pakartotinai
naudoti atitinkamus atlieky srautus, juos perdirbti ir naudoti
medziagoms gauti bikle.

3. Igyvendinimo ataskaitoje valstybés narés parodo, kad jos
pasieké Direktyvos 2008/98/EB 11 straipsnio 2 dalyje nuro-
dytus tikslus, nurodydamos 2020 m. perdirbty arba panaudoty
atitinkamy atlieky srauty kiekius.

4. Siuo sprendimu reikalaujamus pateikti duomenis ir meta-
duomenis valstybés narés perduoda elektroniniu biidu, laikyda-
mosi Eurostato nustatyto pasikeitimo duomenimis standarto.

6 straipsnis
Adresatai

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2011 m. lapkricio 18 d.

Komisijos vardu
Janez POTOCNIK

Komisijos narys



I PRIEDAS

SI0 SPRENDIMO 3 STRAIPSNIO 3 DALYJE MINIMI TIKSLY, TAIKOMUJ KOMUNALINEMS ATLIEKOMS, SKAICIAVIMO METODAI

Sio sprendimo
3 straipsnio 1 dalyje nu-
rodytas variantas

Skaiciavimo metodas

Valstybiy nariy jgyvendinimo ataskaitoms taikomi konkretas reikalavimai

Popieriniy, metaliniy,
plastikiniy ir stikliniy
buitiniy atlieky
paruosimas
pakartotinai naudoti
ir perdirbti

1 skai¢iavimo metodas

Popieriniy, metaliniy, plastikiniy ir stikliniy buitiniy atlieky perdirbimo norma procentais =

Perdirbty popieriniy, metaliniy, plastikiniy ir stikliniy buitiniy atlieky kiekis
Bendras susidariusiy popieriniy, metaliniy, plastikiniy ir stikliniy buitiniy atlieky kiekis

Valstybés narés naudoja nacionalinius duomenis. Galima naudoti duomenis, gautus
vykdant kitus isipareigojimus informuoti apie atliekas, ir pritaikyti juos atsizvelgiant
i nacionalines salygas. Kartu su duomenimis valstybés narés pateikia ataskaitg,
kurioje paaiskinama, kaip buvo apskaiciuotas susidariusiy ir perdirbty atlieky kiekis
ir kaip Sis kiekis susijes su duomenimis apie buitines atliekas, kuriuos reikia pateikti
pagal Reglamenta (EB) Nr. 2150/2002.

Popieriniy, metaliniy,
plastikiniy ir stikliniy
buitiniy atlieky ir kity
vienar(isiy buitiniy
atlicky arba panasiy
atlieky paruo$imas
pakartotinai naudoti
ir perdirbti

2 skaiciavimo metodas

Buitiniy ir panasiy atlieky perdirbimo norma procentais =

Perdirbty popieriniy, metaliniy, plastikiniy ir stikliniy buitiniy atlicky
ir kity vienarasiy buitiniy atlieky arba panasiy atlieky srauty kiekis
Bendras susidariusiy popieriniy, metaliniy, plastikiniy ir stikliniy buitiniy
atlieky ir kity vienartdiy buitiniy atlieky arba panasiy atlicky srauty kiekis

Valstybés narés naudoja nacionalinius duomenis. Galima naudoti duomenis, gautus
vykdant kitus jsipareigojimus informuoti apie atliekas, ir pritaikyti juos atsizvelgiant
i nacionalines salygas. Kartu su duomenimis valstybés narés pateikia ataskaita,
kurioje, pazymint atitinkamus langelius $io sprendimo II priedo lenteléje, paaiski-
nama, kurios medziagos skai¢iuotos ir i§ kokios veiklos jos susidar¢, ir kaip buvo
apskaiciuotas susidariusiy ir perdirbty atlieky kickis. Jeigu valstybé naré i skaiciavima
jtraukia namy tkiuose | komposta paverstas atliekas, ji paaiskina, kaip buvo apskai-
Ciuotas susidariusiy ir perdirbty atlieky kiekis.

Ataskaitoje taip pat paaiskinama, kaip is kiekis susijes su duomenimis apie buitines
atliekas ir kita ekonoming veiklg, apie kuriuos reikia pranesti pagal Reglamenta (EB)
Nr. 2150/2002.

Buitiniy atlieky
paruosimas
pakartotinai naudoti
ir perdirbti

3 skai¢iavimo metodas

Buitiniy atlieky perdirbimo norma procentais =

Perdirbty buitiniy atlieky kiekis
Bendras buitiniy atlieky kiekis atmetus tam tikras atlieky kategorijas

Valstybés narés, praneSdamos apie perdirbty buitiniy atlieky kieki, naudoja nacio-
nalinius duomenis. Kartu su duomenimis jos pateikia ataskaitg, kurioje, pazymint
atitinkamus langelius $io sprendimo II priedo lentel¢je, paaiSkinama, kurios
medzZiagos skaiciuotos ir kaip buvo apskaiciuotas perdirbty atlieky kiekis.

Ataskaitoje taip pat paaiskinama, kaip $is kiekis susijes su duomenimis apie buitines
atliekas ir kita ekonoming veikla, apie kuriuos reikia pranesti pagal Reglamenta (EB)
Nr. 2150/2002.

Bendras buitiniy atlieky kiekis paimamas i§ duomeny, kuriuos reikia pateikti pagal
Reglamento (EB) Nr. 2150/2002 I priedo 8 skirsnio 1.2 punkta.

Siy atlieky kody atliekos j skai¢iavimus nejtraukiamos:
08.1. - Nebenaudojamos transporto priemonés

11-13 - Dumblas ir mineralinés atliekos

Komunaliniy atlieky
paruosimas
pakartotinai naudoti
ir perdirbti

4 skaiciavimo metodas

Komunaliniy atlieky perdirbimo norma procentais =

Perdirbty komunaliniy atlieky kiekis
Susidariusiy komunaliniy atlieky kiekis

Valstybés narés remiasi statistiniais duomenimis apie komunalines atliekas, kuriuos
kasmet pranesa Komisijai (Eurostatui).

vIjote 1

[ 11 ]
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II PRIEDAS

KOMUNALINIY ATLIEKYU MEDZIAGOS IR ATITINKAMI SALTINIAI, REIKALINGI TAIKANT I PRIEDO 1, 2 IR 3 SKAICIAVIMO METODUS

Atliekos, susidariusios

Namy iikiuose

Mazose jmonése

Restoranuose ir
valgyklose

Viesose zonose

Kitur
(nurodyti)

Atlieky medziagos

Atlieky kodas pagal Sprendima 2000/532/EB

Popierius ir kartonas

2001 01, 1501 01

Metalai 20 01 40, 1501 04
Plastikas 2001 39, 1501 02
Stiklas 200102, 1501 07

Biologiskai skaidzios virtuviy ir
valgykly atliekos

2001 08

Nurodykite, ar jtrauktos namuose j kompostg
paverstos atlieckos

Biologiskai skaidzios sody ir
parky atliekos

200201

Nurodykite, ar jtrauktos namuose | komposta
paverstos atliekos

Biologiskai neskaidZios sody ir
parky atliekos

200202, 200203

Medis 20 01 38, 1501 03
Tekstilé 200110, 2001 11, 1501 09
Baterijos 20 01 34, 20 01 33*

Nebenaudojama jranga

2001 21% 20 01 23%*, 20 01 35* 20 01 36

Kitos komunalinés atliekos

200301, 2003 02, 2003 07, 1501 06

Pirmiau nenurodytos
komunalinés atlickos (nurodyti)

SCITII0C
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III PRIEDAS

SI0 SPRENDIMO 4 STRAIPSNIO 1 DALYJE MINIMI TIKSLY, TAIKOMU STATYBOS IR GRIOVIMO ATLIEKOMS, SKAICIAVIMO METODAI

Skaiciavimo metodas

Valstybiy nariy jgyvendinimo ataskaitoms taikomi konkretiis reikalavimai

Statybos ir griovimo atlieky perdirbimo norma procentais =

Panaudoty medZziagoms gauti statybos ir griovimo atlieky kiekis
Bendras susidariusiy statybos ir griovimo atlieky kiekis

1)

>

Pranesant apie panaudoty medziagoms gauti statybos ir griovimo atlieky kiekj (formulés skaitiklis) nurodomi
tik Sie Sprendimo 2000/532/EB priedo kodai:

Atlieky sgrasas, 17 skyrius. Statybos ir griovimo atliekos:

170101, 170102, 170103, 170107, 170201, 170202, 170203, 170302, 170401, 17 0402,
170403, 17 04 04, 17 04 05, 17 04 06, 17 0407, 17 04 11, 17 05 08, 17 06 04, 17 08 02, 17 09 04

Atlieky sarasas, 19 12 poskyris. Atlicky mechaninio apdorojimo (pvz., risiavimas, smulkinimas, suslégimas,
granuliavimas) atliekos, jeigu jos susidaré apdorojus statybos ir griovimo atliekas:

191201, 191202, 191203, 191204, 191205, 191207, 191209

Ataskaitoje, kurig valstybés narés pateikia kartu su duomenimis, paaiskinama, kaip i$vengiama dvigubo atlieky
skaiciavimo.

Pagal Reglamentg (EB) Nr. 2150/2002 (formulés skaitiklis) pranesama apie susidariusias statybos ir griovimo

atliekas, apimancias:

a) atliekas, susidariusias vykdant NACE 2 red. F sekcijos kodams priskirtg veikla, kaip minéta to reglamento I
priedo 8 skirsnio 17 punkte, kurias sudaro atlickos, priskirtos Siems atlicky kodams, kaip apibrézta to
reglamento I priedo 2 skirsnyje:

06.1. — Turincios gelezZies metalo atliekos
06.2. — Neturincios gelezies metalo atliekos
06.3. — Misrios metalo atliekos

07.1. - Stiklo atlickos

07.4. — Plastikas

07.5. — Medis

=

visas Sios atlieky kategorijos atlieckas (vykdant visas ekonomines veiklas):
— Statybos ir griovimo mineralinés atliekos,
kaip apibrézta to reglamento III priede.

Valstybés narés gali pasirinkti teikti ataskaitas apie perdirbtas ir panaudotas medZziagoms gauti statybos ir
griovimo atliekas remdamosi savo paciy ataskaity teikimo sistema. Tokiu atveju kartu su duomenimis jos
pateikia ataskaitg, kurioje paaiskinama, kokios medziagos skaiciuotos ir kaip sie duomenys susije su duome-
nimis apie statybos ir griovimo atliekas, kuriuos reikia pateikti pagal Reglamentg (EB) Nr. 2150/2002. Jeigu
duomenys, grindziami valstybés narés ataskaity teikimo sistema yra tikslesni negu duomenys, pateikti pagal ta
reglamenta, ar pasiektas tikslas bus vertinama remiantis valstybiy nariy ataskaity teikimo sistemos duome-
nimis.

91/01¢ 1
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2011 m. lapkricio 22 d.

dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/103/EB taikymo tikrinant motoriniy transporto
priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés draudimg

(pranesta dokumentu Nr. C(2011) 8289)

(Tekstas svarbus EEE)

(2011/754[ES)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2009/103/EB dél motoriniy transporto prie-
moniy valdytojy civilinés atsakomybés draudimo ir privalomojo
tokios atsakomybés draudimo patikrinimo ('), ypa¢ i jos 2
straipsni,

kadangi:

OL
OL

2002 m. geguzés 30 d. Europos ekonominés erdvés vals-
tybiy nariy ir kity asocijuoty valstybiy nacionaliniai drau-
diky biurai sudaré susitarima (toliau — susitarimas). Pagal
susitarimg kiekvienas nacionalinis biuras pagal savo vals-
tybés privalomojo draudimo teisés aktus uztikrina Zalos
sureguliavimg  jo teritorijoje jvykus draudziamajam
jvykiui, padarytam transporto priemone, kurios jprastiné
buvimo vieta yra kitos valstybés narés arba Cekijos, Islan-
dijos, Kipro, Kroatijos, Norvegijos, Slovakijos, Slovénijos,
Sveicarijos ir Vengrijos teritorijoje, nepriklausomai nuo
to, ar §i transporto priemoné yra apdrausta;

2003 m. liepos 28 d. Komisijos sprendime 2003/564/EB
dél Tarybos direktyvos 72/166/EEB taikymo tikrinant
motoriniy transporto priemoniy valdytojy civilinés atsa-
komybeés draudimg () nustatyta, kad nuo 2003 m. rugp-
jucio 1 d. valstybés narés neturi tikrinti transporto prie-
moniy, kuriy jprastiné buvimo vieta yra kitos valstybés
narés arba Cekijos, Islandijos, Kipro, Kroatijos, Norve-
gijos, Slovakijos, Slovénijos, Sveicarijos ir Vengrijos teri-
torijoje, civilinés atsakomybés draudimo;

susitarimo taikymo sritis buvo i$plésta 1 priedu, kuriuo
susitarimg numatyta taikyti Estijos, Latvijos, Lenkijos,

L 263, 2009 10 7, p. 11.

L 192, 2003 7 31, p. 23.

©)

(6)

Lietuvos ir Maltos biurams. 2004 m. balandzio 2 d.
Komisijos sprendime 2004/332/EB dél Tarybos direk-
tyvos 72[166/EEB taikymo tikrinant motoriniy trans-
porto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés drau-
dimg (%) nustatyta, kad nuo 2004 m. balandzio 30 d.
valstybés narés neturi tikrinti transporto priemoniy,
kuriy jprastiné buvimo vieta yra Estijos, Latvijos,
Lenkijos, Lietuvos ir Maltos teritorijoje, civilinés atsako-
mybés draudimo;

susitarimo taikymo sritis buvo i$plésta 2 priedu, kuriuo
susitarimg numatyta taikyti Andoros biurui. 2005 m.
lapkri¢io 29 d. Komisijos sprendime 2005/849/EB dél
Tarybos direktyvos 72/166/EEB taikymo tikrinant moto-
riniy transporto priemoniy valdytojy civilinés atsako-
mybés draudimg (*) nustatyta, kad nuo 2006 m. sausio
1 d. valstybés narés neturi tikrinti transporto priemoniy,
kuriy jprastiné buvimo vieta yra Andoros teritorijoje,
civilinés atsakomybés draudimo;

susitarimo taikymo sritis buvo i$plésta 3 priedu, kuriuo
susitarimg numatyta taikyti Bulgarijos ir Rumunijos
biurams. 2007 m. liepos 9 d. Komisijos sprendime
2007/482[EB  dél Tarybos direktyvos 72/166/EEB
taikymo tikrinant varikliniy transporto priemoniy valdy-
tojy civilinés atsakomybés draudima (°) nustatyta, kad
nuo 2007 m. rugpjucio 1 d. valstybés narés neturi
tikrinti transporto priemoniy, kuriy jprastiné buvimo
vieta yra Bulgarijos ir Rumunijos teritorijoje, civilinés
atsakomybés draudimo; 2008 m. geguzés 29 d. naciona-
liniai draudiky biurai parengé konsoliduota susitarimo
redakcijg, i kurig jtrauké 1-3 priedus;

2011 m. geguzés 26 d. valstybiy nariy ir Andoros, Islan-
dijos, Kroatijos, Norvegijos ir Sveicarijos nacionaliniai
draudiky biurai pasirasé konsoliduotos susitarimo redak-
cijos 1 priedg, kuriuo susitarimg numatyta taikyti Serbijos
nacionaliniam draudiky biurui. Priede nustatytos prak-
tinés priemonés, kuriomis panaikinamas transporto prie-
moniy, kuriy jprastiné buvimo vieta yra Serbijos teritori-
joje ir kurioms taikomas susitarimas, draudimo tikri-
nimas;

105, 2004 4 14, p. 39.

OLL
OL L 315, 2005 12 1, p. 16.
OL L

180, 2007 7 10, p. 42.
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(7)  todél jvykdytos visos salygos panaikinti transporto prie-
moniy, kuriy jprastiné buvimo vieta yra Serbijos teritori-
joje, civilinés atsakomybés draudimo tikrinimg pagal
Direktyvg 2009/103/EB,

PRIEME SI SPRENDIMA:

1 straipsnis

Nuo 2012 m. sausio 1 d. valstybés narés netikrina transporto
priemoniy, kuriy jprastiné buvimo vieta yra Serbijos teritorijoje
ir kurioms taikomas Europos ekonominés erdvés valstybiy nariy
ir kity asocijuoty valstybiy nacionaliniy draudiky biury susita-
rimo 1 priedas, civilinés atsakomybés draudimo.

2 straipsnis

Valstybés narés nedelsdamos pranesa Komisijai apie priemones,
kuriy buvo imtasi taikant §j sprendima.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje 2011 m. lapkri¢io 22 d.

Komisijos vardu
Michel BARNIER
Komisijos narys













2011 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




